
 No. 
Required information/data 

Wymagane informacje/dane

Required format 

Wymagany format

 Question 1                Pytanie 1Number of financial engineering instrument operations implemented with a holding fund Operacje instrumentów inżynierii finansowej zrealizowane z udziałem funduszu powierniczegonumber 1

 Question  2                Pytanie 2Number of financial engineering instrument operations implemented without a holding fund Operacje instrumentów inżynierii finansowej zrealizowane bez udziału funduszu powierniczegonumber 19

//////////////////////////////////////// ////////////////////////////////////////

//////////////////////////////////////// ////////////////////////////////////////

I.1

Holding fund (name and registered place of business)

Fundusz powierniczy (nazwa i zarejestrowana siedziba

przedsiębiorstwa)

text 
Bank Gospodarstwa 

Krajowego, Warszawa

Legal status of holding fund 

Status prawny funduszu powierniczego
//////////////////////////////////////// ////////////////////////////////////////

independent legal entities governed by agreements between the co-

financing  partners or shareholders  

niezależna osoba prawna zarządzana na podstawie umów między

współfinansującymi partnerami lub udziałowcami

separate block of finance within a financial institution  wydzielona jednostka finansowa w ramach instytucji finansowejX

I.2.1* name and registered place of business of co-financing partners  nazwa i zarejestrowana siedziba partnerów współfinansujących
 text 

tekst
-

Holding fund manager 

Podmiot zarządzający funduszem powierniczym
//////////////////////////////////////// ////////////////////////////////////////

European Investment Bank (EIB)

Europejski Bank Inwestycyjny (EBI)
European Investment Fund (EIF)

Europejski Fundusz Inwestycyjny (EFI)
financial institution other than the EIB/EIF

instytucja finansowa inna niż EBI/EFI
X

other body 

inny podmiot

I.3.1
name and registered place of other body

nazwa i zarejestrowana siedziba innego podmiotu

 text 

tekst

Bank Gospodarstwa 

Krajowego, bank 

państwowy, Polska, 

Warszawa

Procedure for selecting the holding fund manager Procedura wyboru podmiotu zarządzającego funduszem powierniczym//////////////////////////////////////// ////////////////////////////////////////

award of a public contract in accordance with applicable public

procurement law

udzielenie zamówienia publicznego zgodnie z obowiązującym

prawem zamówień publicznych

award of a grant  (in the meaning of Article 44,  second paragraph, point (b) of Council Regulation (EC) No 1083/2006) przyznanie dotacji (w rozumieniu art. 44 akapit drugi lit. b) rozporządzenia Rady (WE) nr 1083/2006)X

award of a contract directly to the EIB or the EIF przyznanie kontraktu bezpośrednio EBI lub EFI

I.5
Date of signature of funding agreement with Managing Authority

Data podpisania umowy o finansowaniu z Instytucją Zarządzającą
DD/MM/YYYY 19/07/2012

I.6

Number of financial engineering instruments implemented under this

specific holding fund

Liczba instrumentów inżynierii finansowej wdrożonych w ramach

danego funduszu powierniczego

number 

numer
5

//////////////////////////////////////// Razem Makroregion I Makroregion II Makroregion III Makroregion IV Makroregion V

II.1

Financial engineering instrument (name and registered place of business)

Instrument inżynierii finansowej (nazwa i zarejestrowana siedziba

przedsiębiorstwa)

text 

tekst
ES Fundusz, Warszawa

ES Fundusz, Makroregion I, 

Warszawa

ES Fundusz, 

Makroregion II, 

Warszawa

ES Fundusz, 

Makroregion III, 

Warszawa

ES Fundusz, 

Makroregion IV, 

Warszawa

ES Fundusz, 

Makroregion V, 

Warszawa

Attributable to Article 44, first paragraph (a), (b) or (c) of Council Regulation (EC) No 1083/2006)?  Czy jest objęty art. 44 akapit pierwszy lit. a), b) lub c) rozporządzenia Rady (WE) nr 1083/2006?//////////////////////////////////////// //////////////////////////////////////// ////////////////////////////////////////
//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

(a) financial engineering instruments for enterprises

a) instrumenty inżynierii finansowej dla przedsiębiorstw
X X X X X X

(b) urban development funds 

b) fundusze na rzecz rozwoju obszarów miejskich

(c) funds or other incentive schemes providing loans, guarantees for

repayable investments, or equivalent instruments, for energy efficiency and

use of renewable energy in buildings, including in existing housing

c) fundusze lub inne systemy zachęt zapewniające pożyczki,

gwarancje dla inwestycji dotyczących wsparcia podlegającego

zwrotowi lub równoważne instrumenty dotyczące efektywności

energetycznej i wykorzstania energii odnawialnej w budynkach, w

tym w istniejącym budownictwie mieszkaniowym

II.3

Type of financial product offered by the financial engineering instrument to

the final recipients

Rodzaj produktu finansowego oferowanego przez instrument

inżynierii finansowej odbiorcom końcowym

//////////////////////////////////////// //////////////////////////////////////// ////////////////////////////////////////
//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

II.3.1
equity 

kapitał własny
clicking box ❑

II.3.2
loan

pożyczka
clicking box X X X X X X

II.3.3
guarantee

gwarancja
clicking box ❑

II.3.4

other product (interest rate subsidies, guarantee fee subsidies and

equivalent measures)

Inny produkt (dotacje na spłatę odsetek, dotacje na opłaty

gwarancyjne i równoważne środki)

clicking box ❑

II.4

Financial engineering instrument manager (name and registered place of

business)

Podmiot zarządzający instrumentem inżynierii finansowej (nazwa i

zarejestrowana siedziba przedsiębiorstwa)

text 

Towarzystwo Inwestycji 

Społeczno-Ekonomicznych 

S.A., Warszawa

Towarzystwo Inwestycji 

Społeczno-Ekonomicznych 

S.A., Warszawa

Towarzystwo Inwestycji 

Społeczno-

Ekonomicznych S.A., 

Warszawa

Towarzystwo Inwestycji 

Społeczno-

Ekonomicznych S.A., 

Warszawa

Towarzystwo Inwestycji 

Społeczno-

Ekonomicznych S.A., 

Warszawa

Towarzystwo Inwestycji 

Społeczno-

Ekonomicznych S.A., 

Warszawa

Legal status of the financial engineering instrument

Status prawny instrumentu inżynierii finansowej
//////////////////////////////////////// //////////////////////////////////////// ////////////////////////////////////////

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//
independent legal entities governed by agreements between the co-

financing  partners or shareholders  

niezależna osoba prawna zarządzana na podstawie umów między

współfinansującymi partnerami lub udziałowcami

separate block of finance within a financial institution  wydzielona jednostka finansowa w ramach instytucji finansowejX X X X X X

I.4
radio button  ⊙  ⊙  ⊙

przycis opcji

Template 1: Financial Engineering Instruments operations implemented with a holding fund Szablon 1: Operacje Instrumentów Inżynierii Finansowej wdrażanych poprzez Fundusz Powierniczy

I. Description and identification of the entities which implement the financial engineering  instrument(s) - level of holding fund  (Article 67(2)(j)(i&ii) of Council Regulation (EC) No 1083/2006) I. Opis i określenie podmiotów wdrażających dany instrument inżynierii finansowej na poziomie funduszu powierniczego (art. 67 ust. 2 lit. j) ppkt (i) i (ii) rozporządzenia Rady (WE) nr 1083/2006)

I.2

II.7

radio button  ⊙ ⊙

II.2 

II. Description and identification of the entities which implement financial engineering instrument - level of the specific financial engineering instrument implemented with a holding fund                                                                                               (Article 67(2)(j)(i&ii) of Council Regulation (EC) No 1083/2006) II. Opis i określenie podmiotów wdrażających dany instrument inżynierii finansowej - na poziomie pośredników finansowych wdrażanych poprzez Fundusz Powierniczy (art. 67 ust. 2 lit. j) ppkt (i) i (ii) rozporządzenia Rady (WE) nr 1083/2006)

Załącznik nr 8 do sprawozdania końcowego z wdrażania Programu Operacyjnego Kapitał Ludzki 2007-2013

radio button  ⊙  ⊙  ⊙
przycis opcji

radio button  ⊙ ⊙
przycisk opcji

I.3
radio button  ⊙  ⊙  ⊙  ⊙

przycisk opcji



//////////////////////////////////////// //////////////////////////////////////// ////////////////////////////////////////
//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

III.2 Operational Programme contributions paid to the holding fund  Wkład z Programu Operacyjnego wypłacony na rzecz funduszu powierniczego//////////////////////////////////////// ////////////////////////////////////////

III.2.1 Amounts of assistance from the Structural Funds paid to the holding fund  Kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych wypłacona na rzecz funduszu powierniczego//////////////////////////////////////// ////////////////////////////////////////

III.2.1.1*

ERDF amounts of assistance committed in the funding agreement with

Managing Authority  (in EUR)

Kwoty pomocy z EFRR zadeklarowane w umowie o finansowaniu z

IZ (w EUR)

number (amount) 0,00

III.2.1.2

ERDF amounts of assistance paid to the holding fund (in EUR)

Kwoty pomocy z EFRR wypłacone na rzecz funduszu powierniczego

(w EUR)

number (amount) 0,00

III.2.1.3*

ESF amounts of assistance committed in the funding agreement with

Managing Authority  (in EUR)

Kwoty pomocy z EFS zadeklarowane w umowie o finansowaniu z IZ

(w EUR)

number (amount) 6 527 064,59

III.2.1.4

ESF amounts of assistance paid to the holding fund (in EUR)

Kwoty pomocy z EFS wypłacone na rzecz funduszu powierniczego

(w EUR)

number (amount) 6 527 064,59

III.2.2 Amounts of national co-financing paid to the holding fund  Kwoty z krajowych środków współfinansowania wpłaconych na rzecz funduszu powierniczego//////////////////////////////////////// ////////////////////////////////////////

III.2.2.1*

National public co-financing committed in the funding agreement with

Managing Authority (in EUR)

Krajowe publiczne środki współfinansowania zadeklarowane w

umowie o finansowaniu z IZ (w EUR)

number (amount) 1 151 834,93

III.2.2.2

National public co-financing paid to the holding fund (in EUR)

Krajowe publiczne środki współfinansowania wpłacone na rzecz

funduszu powierniczego (w EUR)

number (amount) 1 151 834,93

III.2.2.3*

National private co-financing committed in the funding agreement with

Managing Authority (in EUR)

Krajowe prywatne środki współfinansowania zadeklarowane w

umowie o finansowanie z IZ (w EUR)

number (amount) 0,00

III.2.2.4

National private co-financing paid to the holding fund (in EUR)

Krajowe prywatne środki współfinansowania wypłacone na rzecz

funduszu powierniczego (w EUR)

number (amount) 0,00

III.2.3 Other ERDF or ESF Operational Programme(s) providing contributions to the holding fund  Wkład EFRR lub EFS do funduszu powierniczego z innego Programu Operacyjnegoradio button  ⊙ ⊙ No

III.3* Amounts of other assistance paid to the holding fund outside this Operational Programme (in EUR)  Inny wkład na rzecz funduszu powierniczego dokonany poza programem operacyjnym (w EUR)number (amount) 0,00

III.4 Management costs and fees paid to the holding fund (in the meaning of Article 78(6)(d) of Council Regulation (EC) No 1083/2006) (in EUR)  Koszty zarządzania i opłaty za zarządzanie wypłacone na rzecz funduszu powierniczego (w rozumieniu art. 78 ust. 6 lit. d) rozporządzenia Rady (WE) nr 1083/2006) (w EUR)number (amount) 512 476,25

III.4a Value of legacy resources (resigudal funds and value of investments and participations recorded before the submission of closure documents) attributable to ERDF/ESF resources Wartość pozostałych środków (funduszy rezydualnych i wartości inwestycji podlegających zwrotowi) odpowiadająca środkom EFRR/EFSnumber (amount) 6 313 973,01

III.5 

Operational Programme contributions paid from the holding fund to the

specific fund

Wkład Programu Operacyjnego wpłacony z funduszu powierniczego

do pośrednika finansowego

//////////////////////////////////////// //////////////////////////////////////// ////////////////////////////////////////
//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

III.5.1*

Operational Programme contributions committed to the specific fund in the 

legal agreement with holding fund (in EUR)

Wkład z Programu Operacyjnego zadeklarowany w umowie między

pośrednikiem finansowym a funduszem powierniczym (w EUR)

number (amount) 8 034 269,26 1 951 062,33 1 066 057,38 1 708 621,10 1 492 740,38 1 815 788,07

III.5.1.1*
out of which amounts of assistance from the Structural Funds (in EUR) 

w tym kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych (w EUR)
number (amount) 6 829 128,86 1 658 402,98 906 148,77 1 452 327,93 1 268 829,32 1 543 419,86

III.5.2

Operational Programme contributions paid to the specific fund in line with

the legal agreement  with holding fund  (in EUR)

Wkład z Pragramu Operacyjnego wypłacony do pośrednika

finansowego zgodnie z umową z funduszem powierniczym (w EUR)

number (amount) 8 034 269,26 1 951 062,33 1 066 057,38 1 708 621,10 1 492 740,38 1 815 788,07

III.5.3
out of which amounts of assistance from the Structural Funds (in EUR)

w tym kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych (w EUR)
number (amount) 6 829 128,86 1 658 402,98 906 148,77 1 452 327,93 1 268 829,32 1 543 419,86

III.5.4

out of which national public co-financing paid to the specific fund (in EUR)

w tym krajowe środki publiczne stanowiące współfinansowanie

wypłacone na rzecz pośredników finansowych (w EUR)

number (amount) 1 205 140,39 292 659,35 159 908,61 256 293,16 223 911,06 272 368,21

III.5.5

out of which national private co-financing paid to the specific fund (in

EUR)

w tym krajowe prywatne środki wypłacone na rzecz pośredników

finansowych (w EUR)

number (amount) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

III.6 Management costs and fees paid by the holding fund to the specific fund  (in the meaning of Article 78(6)(d) of Council Regulation (EC) No 1083/2006) (in EUR)  Koszty zarządu i opłaty za zarządzanie wypłacone przez fundusz powierniczy na rzecz pośrednika finansowego (w rozumieniu art. 78 ust. 6 lit. d) rozporządzenia Rady (WE) nr 1083/2006) (w EUR)number (amount) 643 633,90 151 403,50 77 670,07 145 376,83 119 323,34 149 860,16

III.7

Additional information for the final report on implementation

Dodatkowe informacje nt. wdrażania instrumentu wymagne dla

sprawozdania końcowego

//////////////////////////////////////// //////////////////////////////////////// ////////////////////////////////////////
//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

III.7.1
Withdrawals of programme resources from FEIs (in EUR)

Wkład z Programu wycofany z instrumentów (EUR)
number (amount) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

III.7.2

Interest generated by payments from the programme and attributable to

the Structural Funds (in EUR)

Odsetki wygenerowane z płatności z Programu i odpowiadające

Funduszom Strukturalnym (EUR)

number (amount) 182 581,61 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

III.7.2.1

out of which interest generated by payments from the programme to the

holding fund attributable to the Structural Funds and invested in activities

according to the Article 78(6) and the first paragraph of Article 78(7) of the

General Regulation (in EUR)

w tym odsetki wypłacone z Programu do funduszu powierniczego,

odpowiadające Funduszom Strukturalnym i zainwestowane zgodnie

z art. 78 ust. 6 i  art. 78 ust. 1 Rozporządzenia Ogólnego (EUR)

number (amount) 182 581,61 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

III.7.2.2

out of which interest generated by payments from the programme to the

holding fund attributable to the Structural Funds, but not used in activities

according to the Article 78(6) and the first paragraph of Article 78(7) of the

General Regulation (in EUR)

w tym odsetki wypłacone z Programu do funduszu powierniczego,

odpowiadające Funduszom Strukturalnym i niewykorzystane

zgodnie z art. 78 ust. 6 i art. 78 ust. 1 Rozporządzenia Ogólnego

(EUR)

number (amount) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

III.7.3.
The date of winding up (as envisaged in the funding agreement)

Data zamknięcia (przewidziana w umowie)
DD/MM/YYYY 31/12/2020 31/12/2020 31/12/2020 31/12/2020 31/12/2020 31/12/2020

//////////////////////////////////////// //////////////////////////////////////// ////////////////////////////////////////
//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

IV.1 Operational Programme contributions paid to final recipients in loans  Wkład z Programu Operacyjnego wypłacony odbiorcom końcowym w formie pożyczki//////////////////////////////////////// //////////////////////////////////////// ////////////////////////////////////////
//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

IV.1.1
Name of loan product

Nazwa produktu pożyczkowego
text 

pożyczki dla podmiotów 

ekonomii społecznej 

prowadzących działalność 

gospodarczą

pożyczki dla podmiotów 

ekonomii społecznej 

prowadzących działalność 

gospodarczą

pożyczki dla podmiotów 

ekonomii społecznej 

prowadzących 

działalność gospodarczą

pożyczki dla podmiotów 

ekonomii społecznej 

prowadzących 

działalność gospodarczą

pożyczki dla podmiotów 

ekonomii społecznej 

prowadzących 

działalność gospodarczą

pożyczki dla podmiotów 

ekonomii społecznej 

prowadzących 

działalność gospodarczą

IV. Operational Programme contributions paid by financial engineering instrument(s) to final recipients   (Article 67(2)(j)(iv) of Council Regulation (EC) No 1083/2006)  IV. Wkład z Programu Operacyjnego wypłacony przez instrumenty inżynierii finansowej odbiorcom końcowym (Art. 67 ust. 2 lit. j ppkt.iv rozporządzenia Rady (WE) nr 1083/2006)

III. Operational Programme contributions paid to the financial engineering instrument (Article 67(2)(j)(iii) of  Council Regulation (EC) No 1083/2006) III. Wkład z Programu Operacyjnego wpłacony na rzecz instrumentu inżynierii finansowej (art. 67 ust. 2 lit. j) ppkt (iii) rozporządzenia Rady (WE) nr 1083/2006)



IV.1.2*
Number of final recipients supported

Liczba odbiorców końcowych objętych wsparciem
//////////////////////////////////////// //////////////////////////////////////// ////////////////////////////////////////

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

IV.1.2.1*
out of which large enterprises

w tym duże przedsiębiorstwa
number 0 0 0 0 0 0

IV.1.2.2*
out of which SMEs 

w tym MŚP
number 82 22 11 12 18 19

IV.1.2.2.1*
out of which microenterprises

w tym mikroprzedsiębiorstwa
number 239 58 31 58 41 51

IV.1.2.3*
out of which individuals

w tym osoby prywatne
number 0 0 0 0 0 0

IV.1.2.4*
out of which urban projects

w tym projekty miejskie
number 0 0 0 0 0 0

IV.1.2.5*
out of which other recipients supported

w tym pozostali wsparci odbiorcy końcowi
number 0 0 0 0 0 0

IV.1.3*
Number of loan contracts signed with final recipients

Liczba umów o pożyczkę podpisanych z odbiorcami końcowymi
number 398 95 53 87 78 85

IV.1.4*

Total value of loans committed in contracts signed with final recipients (in

EUR) 

Całkowita wartość pożyczek zadeklarowana w umowach

podpisanych z odbiorcami końcowymi (w EUR)

number (amount)                    7 353 487,11    1 782 215,46 986 943,56 1 561 457,51 1 360 420,59 1 662 449,99

IV.1.4.1*
out of which Operational Programme contributions

w tym wkład z programu operacyjnego
number (amount)                    7 353 487,11    1 782 215,46 986 943,56 1 561 457,51 1 360 420,59 1 662 449,99

IV.1.5

Amounts of Operational Programme contributions paid to final recipients in

loans (in EUR)

Kwota z Programu Operacyjnego wypłacona odbiorcom końcowym

w formie pożyczki (w EUR)

number (amount)                    7 353 487,11    1 782 215,46 986 943,56 1 561 457,51 1 360 420,59 1 662 449,99

IV.1.5.1
out of which amounts of assistance from the Structural Funds (in EUR) 

w tym kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych (w EUR)
number (amount)                    6 250 464,03    1 514 883,14 838 902,02 1 327 238,88 1 156 357,50 1 413 082,49

IV.1.6

Date of signature of funding agreement between holding fund and specific

fund for this loan product

Data podpisania umowy o finansowaniu między funduszem

powierniczym a pośrednikiem finansowym oferującym dany produkt

pożyczkowy

DD/MM/YYYY 25/01/2013 25/01/2013 25/01/2013 25/01/2013 25/01/2013 25/01/2013

IV.2 Operational Programme contributions paid to final recipients in guarantees  Wkład Programu Operacyjnego wypłacony odbiorcom końcowym w formie gwarancji//////////////////////////////////////// //////////////////////////////////////// ////////////////////////////////////////
//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

IV.2.1
Name of guarantee product 

Nazwa produktu pożyczkowego
text - - - - - -

IV.2.2*
Number of final recipients supported

Liczba odbiorców końcowych objętych wsparciem
//////////////////////////////////////// //////////////////////////////////////// ////////////////////////////////////////

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

IV.2.2.1*
out of which large enterprises

w tym duże przedsiębiorstwa
number 0 0 0 0 0 0

IV.2.2.2*
out of which SMEs 

w tym MŚP
number 0 0 0 0 0 0

IV.1.2.2.1*
out of which micro-enterprises

w tym mikroprzedsiębiorstwa
number 0 0 0 0 0 0

IV.2.2.3*
out of which individuals

w tym osoby prywatne
number 0 0 0 0 0 0

IV.2.2.4*
out of which urban projects

w tym projekty miejskie
number 0 0 0 0 0 0

IV.2.2.5*
out of which other recipients supported

w tym pozostali wsparci odbiorcy końcowi
number 0 0 0 0 0 0

IV.2.3*

Amounts of Operational Programme contributions blocked for guarantee

contracts signed with final recipients (in EUR)

Kwota wkładu Programu Operacyjnego zablokowana na potrzeby

zawartych umów o gwarancje z Odbiorcami Końcowymi (w EUR)

number (amount) 0 0 0 0 0 0

IV.2.4

Amounts of Operational Programme contributions blocked for guarantee

contracts for loans paid to final recipients (in EUR)

Kwota wkładu Programu Operacyjnego zablokowana na potrzeby

umów o gwarancje dla wypłaconych pożyczek odbiorcom

końcowym (w EUR)

number (amount) 0 0 0 0 0 0

IV.2.4.1
out of which amounts of assistance from the Structural Funds (in EUR) 

w tym kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych (w EUR)
number (amount) 0 0 0 0 0 0

IV.2.5*

Number of loans paid to final recipients in relation to guarantees contracts

signed with final recipients

Liczba pożyczek wypłaconych odbiorcom końcowym w odniesieniu

do zawartych umów gwarancji z odbiorcami końcowymi

number 0 0 0 0 0 0

IV.2.6

Amount of loans actually paid to final recipients in relation to guarantees

contracts signed  (in EUR)

Kwota wypłaconych pożyczek odbiorcom końcowym dzięki

zawartym umowom gwarancji (w EUR)

number (amount) 0 0 0 0 0 0

IV.2.7

Date of signature of funding agreement between holding fund and specific

fund for this guarantee product

Data podpisania umowy o finansowaniu między funduszem

powierniczym a pośrednikiem finansowym oferującym

przedmiotową gwarancję

DD/MM/YYYY - - - - - -

IV.3 Operational Programme contributions paid to final recipients in equity/venture capital  Wkład Programu Operacyjnego wypłaconego odbiorcom końcowym w ramach kapitału własnego / kapitału podwyższonego ryzyka//////////////////////////////////////// //////////////////////////////////////// ////////////////////////////////////////
//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

IV.3.1
Name of equity/venture capital product 

Nazwa produktu wkładu własnego / kapitału wysokiego ryzyka
text - - - - - -

IV.3.2*
Number of final recipients supported

Liczba odbiorców końcowych objętych wsparciem
//////////////////////////////////////// //////////////////////////////////////// ////////////////////////////////////////

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

IV.3.2.1*
out of which large enterprises

w tym duże przedsiębiorstwa
number 0 0 0 0 0 0

IV.3.2.2*
out of which SMEs 

w tym MŚP
number 0 0 0 0 0 0

IV.3.2.2.1*
out of which microenterprises

w tym mikroprzedsiębiorstwa
number 0 0 0 0 0 0

IV.3.2.3*
out of which urban projects

w tym projekty miejskie
number 0 0 0 0 0 0

IV.3.2.4*
out of which other recipients supported

w tym pozostali wsparci odbiorcy końcowi
number 0 0 0 0 0 0

IV.3.3*

Number of equity/venture capital investments made in line with

agreements signed between holding fund and specific (equity/venture

capital) fund 

Liczba wejść z wkładem własnym/kapitałem podwyższonego ryzyka

zgodnie z zawartymi umowami między funduszem powierniczym a

pośrednikiem finansowym.

number 0 0 0 0 0 0



IV.3.4

Amounts of Operational Programme contributions paid to investments

made in line with agreements  (in EUR)

Kwota wkładu Programu Operacyjnego wypłacona na inwestycje

kapitałowe zgodnie z zawartymi umowami (w EUR)

number (amount) 0 0 0 0 0 0

IV.3.4.1
out of which amounts of assistance from the Structural Funds (in EUR) 

w tym kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych (w EUR)
number (amount) 0 0 0 0 0 0

IV.3.5

Date of signature of funding agreement between holding fund and specific

fund for this equity/venture capital product 

Data podpisania umowy o finansowaniu między funduszem

powierniczym a pośrednikiem finansowym oferującym

przedmiotowy kapitał

DD/MM/YYYY - - - - - -

IV.4 Operational Programme contributions paid to final recipients in other financial products  Wkład Programu Operacyjnego wypłaconego odbiorcom końcowym w formie innych produktów finansowych//////////////////////////////////////// //////////////////////////////////////// ////////////////////////////////////////
//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

IV.4.1
Name of other financial product 

Nazwa innego produktu finansowego
text - - - - - -

IV.4.2*
Number of final recipients supported

Liczba odbiorców końcowych objętych wsparciem
0 0 0 0 0 0

IV.4.2.1*
out of which large enterprises

w tym duże przedsiębiorstwa
number 0 0 0 0 0 0

IV.4.2.2*
out of which SMEs 

w tym MŚP
number 0 0 0 0 0 0

IV.4.2.2.1*
out of which microenterprises

w tym mikroprzedsiębiorstwa
number 0 0 0 0 0 0

IV.4.2.3*
out of which individuals

w tym osoby prywatne
number 0 0 0 0 0 0

IV.4.2.4*
out of which urban projects

w tym projekty miejskie
number 0 0 0 0 0 0

IV.4.2.5*
out of which other recipients supported

w tym pozostali wsparci odbiorcy końcowi
number 0 0 0 0 0 0

IV.4.3

Amounts of Operational Programme contributions paid to the final

recipients (in EUR)

Kwota wkładu Programu Operacyjnego wypłacona ostatecznemu

odbiorcy (w EUR)

number (amount) 0 0 0 0 0 0

IV.4.3.1 
out of which amounts of assistance from the Structural Funds (in EUR) 

w tym kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych (w EUR)
number (amount) 0 0 0 0 0 0

IV.4.4*

Number of other financial products provided to final recipients

Liczba innych produktów finansowych udostępnionych odbiorcom

końcowym

number 0 0 0 0 0 0

IV.4.5

Date of signature of funding agreement between holding fund and specific

fund for this (other)financial product

Data podpisania umowy o finansowaniu między funduszem

powierniczym a pośrednikiem finansowym oferującym

przedmiotowy produkt finansowy

DD/MM/YYYY - - - - - -

IV.5
Indicators

Wskaźniki
//////////////////////////////////////// //////////////////////////////////////// ////////////////////////////////////////

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

IV.5.1*
Number of jobs created

Liczba utworzonych miejsc pracy
number - - - - - -

IV.5.2*

Total amount of other contributions, outside ERDF or ESF mobilised at the

level of final recipients (in EUR)

Całkowita kwota pozostałych wkładów, poza EFRR i EFS

zaangażowana na poziomie odbiorców końcowych (EUR)

number (amount) - - - - - -

IV.6

Additional information for the final report on implementation

Dodatkowe informacje nt. wdrażania instrumentu wymagne dla

sprawozdania końcowego

//////////////////////////////////////// //////////////////////////////////////// ////////////////////////////////////////
//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

//////////////////////////////////////

//

IV.6.1

Amount of capitalised interest rate subsidies and guarantee fee subsidies

Kwota skapitalizowanych odsetek w ramach dotacji na spłatę

odsetek lub opłat gwarancyjnych

number (amount) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

IV.6.2

Interest generated by payments from the programme and attributable to

the Structural Funds (in EUR)

Odsetki wygenerowane z płatności z Programu i odpowiadające

Funduszom Strukturalnym (EUR)

number (amount) 72 197,51 20 972,27 2 711,05 22 640,96 13 008,47 12 864,76

IV.6.2.1

out of which interest generated by payments from the holding fund to the

specific fund attributable to the Structural Funds and invested in activities

according to the Article 78(6) and the first paragraph of Article 78(7) of the

General Regulation (in EUR)

w tym odsetki wypłacone z funduszu powierniczego do danego

funduszu, odpowiadające Funduszom Strukturalnym i

zainwestowane zgodnie z art. 78 ust. 6 i art. 78 ust. 1

Rozporządzenia Ogólnego (EUR)

number (amount) 72 197,51 20 972,27 2 711,05 22 640,96 13 008,47 12 864,76

IV.6.2.2

out of which interest generated by payments from the holding fund to the

specific fund attributable to the Structural Funds, but not used in activities

according to the Article 78(6) and the first paragraph of Article 78(7) of the

General Regulation (in EUR)

w tym odsetki wypłacone z funduszu powierniczego do danego

funduszu, odpowiadające Funduszom Strukturalnym i

niewykorzystane zgodnie z art. 78 ust. 6 i art. 78 ust. 1

Rozporządzenia Ogólnego (EUR)

number (amount) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

IV.6.3
The date of winding up (as envisaged in the funding agreement)

Data zamknięcia (przewidziana w umowie)
DD/MM/YYYY  31/12/2020  31/12/2020  31/12/2020  31/12/2020  31/12/2020  31/12/2020 



 No. Required information/data Required format 
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II.1

Financial engineering instrument (name and registered place of business)

Instrument inżynierii finansowej (nazwa i zarejestrowana siedziba

przedsiębiorstwa)

text 

fundusz pożyczkowy Agencja 

Rozwoju Regionalnego ARLEG 

S.A., Legnica

fundusz pożyczkowy Kujawsko-

Pomorski Fundusz Pożyczkowy 

Sp. z o.o., Toruń

fundusz pożyczkowy  Polska 

Fundacja Ośrodków 

Wspomagania Rozwoju 

Gospodarczego "OIC POLAND" z 

siedzibą w Lublinie, Lublin

fundusz pożyczkowy  Agencja 

Rozwoju Regionalnego S.A., 

Zielona Góra

fundusz pożyczkowy  Łódzka 

Agencja Rozwoju 

Regionalnego S.A., Łódź

fundusz pożyczkowy  

Stowarzyszenie "Samorządowe 

Centrum Przedsiębiorczości i 

Rozwoju" w Suchej Beskidzkiej, 

Sucha Beskidzka

fundusz pożyczkowy  

Stowarzyszenie "Radomskie 

Centrum Przedsiębiorczości", 

Radom

fundusz pożyczkowy  Krajowe 

Stowarzyszenie Wspierania 

Przedsiębiorczości, Końskie

fundusz pożyczkowy Bank 

Spółdzielczy w Dębicy, Dębica

fundusz pożyczkowy Rzeszowska 

Agencja Rozwoju Regionalnego 

S.A., Rzeszów

fundusz pożyczkowy Regionalna 

Izba Gospodarcza, Stalowa 

Wola

fundusz pożyczkowy Bank 

Spółdzielczy w Brańsku, Brańsk

fundusz pożyczkowy Pomorski 

Fundusz Pożyczkowy Sp. z o.o., 

Gdańsk

fundusz pożyczkowy  Fundusz 

Górnośląski S.A., Katowice

fundusz pożyczkowy  Agencja 

Rozwoju Regionalnego w 

Starachowicach, Starachowice

fundusz pożyczkowy 

Stowarzyszenie "Centrum 

Rozwoju Ekonomicznego 

Pasłęka", Pasłęk

fundusz pożyczkowy Unia 

Gospodarcza Regionu 

Śremskiego - Śremski Ośrodek 

Wspierania Małej 

Przedsiębiorczości, Śrem

fundusz pożyczkowy 

Stowarzyszenie Ostrowskie 

Centrum Wspierania 

Przedsiębiorczości, Ostrów 

Wielkopolski

fundusz pożyczkowy Polska 

Fundacja Przedsiębiorczości, 

Szczecin

Razem

Attributable to Article 44, first paragraph (a), (b) or (c) of Council 

Regulation (EC) No 1083/2006)? 

Czy jest objęty art. 44 akapit pierwszy lit. a), b) lub c) 

rozporządzenia Rady (WE) nr 1083/2006?

///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// /////////////////////////////////////////

(a) financial engineering instruments for enterprises

a) instrumenty inżynierii finansowej dla przedsiębiorstw
X X X X X X X X X X X X X X X X X X X -

(b) urban development funds 

b) fundusze na rzecz rozwoju obszarów miejskich
-

(c) funds or other incentive schemes providing loans, guarantees for

repayable investments, or equivalent instruments, for energy efficiency and

use of renewable energy in buildings, including in existing housing

c) fundusze lub inne systemy zachęt zapewniające pożyczki,

gwarancje dla inwestycji dotyczących wsparcia podlegającego

zwrotowi lub równoważne instrumenty dotyczące efektywności

energetycznej i wykorzstania energii odnawialnej w budynkach, w

tym w istniejącym budownictwie mieszkaniowym

-

II.3

Type of financial product offered by the financial engineering instrument to

the final recipients

Rodzaj produktu finansowego oferowanego przez instrument

inżynierii finansowej odbiorcom końcowym

///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// /////////////////////////////////////////

II.3.1
equity 

kapitał własny
clicking box ❑ -

II.3.2
loan

pożyczka
clicking box ❑ X X X X X X X X X X X X X X X X X X X -

II.3.3
guarantee

gwarancja
clicking box ❑ -

II.3.4

other product (interest rate subsidies, guarantee fee subsidies and

equivalent measures)

inny produkt (dotacje na spłatę odsetek, dotacje na opłaty

gwarancyjne i równoważne środki)

clicking box ❑ -

II.4

Financial engineering instrument manager (name and registered place of

business)

Podmiot zarządzający instrumentem inżynierii finansowej (nazwa i

zarejestrowana siedziba przedsiębiorstwa)

text 
Agencja Rozwoju Regionalnego 

ARLEG S.A., Legnica

Kujawsko-Pomorski Fundusz 

Pożyczkowy Sp. z o.o., Toruń

Polska Fundacja Ośrodków 

Wspomagania Rozwoju 

Gospodarczego "OIC POLAND" z 

siedzibą w Lublinie, Lublin

Agencja Rozwoju Regionalnego 

S.A., Zielona Góra

Łódzka Agencja Rozwoju 

Regionalnego S.A., Łódź

Stowarzyszenie "Samorządowe 

Centrum Przedsiębiorczości i 

Rozwoju" w Suchej Beskidzkiej, 

Sucha Beskidzka

Stowarzyszenie "Radomskie 

Centrum Przedsiębiorczości", 

Radom

Koneckie Stowarzyszenie 

Wspierania Przedsiębiorczości, 

Końskie

Bank Spółdzielczy w Dębicy, 

Dębica

Rzeszowska Agencja Rozwoju 

Regionalnego S.A., Rzeszów

Regionalna Izba Gospodarcza, 

Stalowa Wola

Bank Spółdzielczy w Brańsku, 

Brańsk

Pomorski Fundusz Pożyczkowy 

Sp. z o.o., Gdańsk

Fundusz Górnośląski S.A., 

Katowice

Agencja Rozwoju Regionalnego w 

Starachowicach, Starachowice

Stowarzyszenie "Centrum 

Rozwoju Ekonomicznego 

Pasłęka", Pasłęk

Unia Gospodarcza Regionu 

Śremskiego - Śremski Ośrodek 

Wspierania Małej 

Przedsiębiorczości, Śrem

Stowarzyszenie Ostrowskie 

Centrum Wspierania 

Przedsiębiorczości, Ostrów 

Wielkopolski

Polska Fundacja 

Przedsiębiorczości, Szczecin
-

Legal status of the financial engineering instrument

Status prawny instrumentu inżynierii finansowej
///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// /////////////////////////////////////////

independent legal entities governed by agreements between the co-

financing  partners or shareholders  

niezależna osoba prawna zarządzana na podstawie umów między

współfinansującymi partnerami lub udziałowcami

-

separate block of finance within a financial institution 

wydzielona jednostka finansowa w ramach instytucji finansowej
X X X X X X X X X X X X X X X X X X X -

II.6
Date of signature of funding agreement with Managing Authority 

Data podpisania umowy o finansowaniu z Instytucją Zarządzającą
DD/MM/YYYY 27/12/2012 08/10/2012 27/11/2013 31/07/2013 28/11/2012 16/10/2012 18/12/2012 24/04/2013 06/06/2013 22/05/2013 17/05/2013 14/02/2013 24/04/2013 19/12/2012 16/10/2012 25/11/2013 14/12/2012 03/04/2013 16/11/2012 -

II.6.1 Data początkowa kwalifikowalności DD/MM/YYYY 2013-01-01 2012-10-01 2014-01-10 2013-07-01 01/12/2012 01/12/2012 28/12/2012 01/05/2013 01/05/2013 01/04/2013 01/04/2013 01/01/2013 01/05/2013 01/01/2013 01/10/2012 01/11/2013 01/12/2012 31/03/2013 01/10/2012

II.6.2 Data końcowa kwalifikowalności DD/MM/YYYY 2015-12-31 2015-12-31 2015-06-30 2015-12-31 31/03/2015 30/06/2015 31/12/2016 30/11/2015 30/11/2015 30/09/2016 31/12/2015 31/12/2015 30/04/2015 31/12/2015 30/09/2014 30/09/2016 31/12/2015 31/10/2015 31/12/2015

///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// /////////////////////////////////////////

III.2

Operational Programme contributions paid to the specific fund  

Wkład z Programu Operacyjnego wypłacony na rzecz funduszu 

powierniczego

///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// /////////////////////////////////////////

III.2.1

Amounts of assistance from the Structural Funds paid to the specific fund 

Kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych wypłacona na rzecz 

funduszu

///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// /////////////////////////////////////////

III.2.1.1*

ERDF amounts of assistance committed in the funding agreement with

Managing Authority  (in EUR)

Kwoty pomocy z EFRR zadeklarowane w umowie o finansowaniu z 

IZ (w EUR)

number (amount) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

III.2.1.2
ERDF amounts of assistance paid to the specific fund (in EUR)

Kwoty pomocy z EFRR wypłacone na rzecz funduszu (w EUR)
number (amount) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

III.2.1.3*

ESF amounts of assistance committed in the funding agreement with

Managing Authority (in EUR)

Kwoty pomocy z EFS zadeklarowane w umowie o finansowaniu z

IZ (w EUR)

number (amount) 1 592 143,81 3 978 324,86 357 990,27 446 746,56 482 218,20 1 525 785,51 1 740 041,42 1 162 564,66 991 202,22 654 991,24 337 419,73 855 251,84 1 410 707,08 2 302 393,46 1 659 832,06 1 982 063,71 971 547,06 1 763 383,85 1 632 731,46 25 847 339,00

III.2.1.4

ESF amounts of assistance paid to the specific fund (in EUR)

Kwoty pomocy z EFS wypłacone na rzecz danego funduszu (w

EUR)

number (amount) 1 592 143,81 3 978 324,86 356 766,68 446 746,56 482 218,20 1 525 785,51 1 740 041,42 1 162 564,66 991 202,22 654 991,24 337 419,73 855 251,84 1 410 707,08 2 302 393,46 1 659 832,06 1 982 063,71 798 070,12 1 763 383,85 1 632 731,46 25 672 638,47

III.2.2

Amounts of national co-financing paid to the specific fund 

Kwoty z krajowych środków współfinansowania wpłaconych na 

rzecz danego funduszu
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III.2.2.1*

National public co-financing committed in the funding agreement with

Managing Authority (in EUR)

Krajowe publiczne środki współfinansowania zadeklarowane w

umowie o finansowaniu z IZ (w EUR)

number (amount) 280 966,55 702 057,33 63 174,75 78 837,63 85 097,33 269 256,27 307 066,13 205 158,47 174 918,04 115 586,69 59 544,66 150 926,80 248 948,31 406 304,73 292 911,54 349 775,94 171 449,48 311 185,39 288 129,08 4 561 295,12

III.2.2.2

National public co-financing paid to the specific fund (in EUR)

Krajowe publiczne środki współfinansowania wpłacone na rzecz

danego funduszu (w EUR)

number (amount) 280 966,55 702 057,33 62 958,83 78 837,63 85 097,33 269 256,27 307 066,13 205 158,47 174 918,04 115 586,69 59 544,66 150 926,80 248 948,31 406 304,73 292 911,54 349 775,94 140 835,91 311 185,39 288 129,08 4 530 465,63

III.2.2.3*

National private co-financing committed in the funding agreement with

Managing Authority (in EUR)

Krajowe prywatne środki współfinansowania zadeklarowane w

umowie o finansowanie z IZ (w EUR)

number (amount) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

III.2.2.4

National private co-financing paid to the specific fund (in EUR)

Krajowe prywatne środki współfinansowania wypłacone na rzecz

danego funduszu (w EUR)

number (amount) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

III.2.3

Other ERDF or ESF Operational Programme(s) providing contributions to 

the specific fund 

Wkład EFRR lub EFS do funduszu powierniczego z innego 

Programu Operacyjnego

radio button  ⊙ ⊙ No No No No No No No No No No No No No No No No No No No -

III.3*

Amounts of other assistance paid to the specific fund outside this 

Operational Programme (in EUR) 

Inny wkład na rzecz danego funduszu dokonany poza programem 

operacyjnym (w EUR)

number (amount) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

III.4

Management costs and fees paid to the specific fund ( in the meaning of 

Article 78(6)(d) of Council Regulation (EC) No 1083/2006) (in EUR)

Koszty zarządzania i opłaty za zarządzanie wypłacone na rzecz 

danego funduszu (w rozumieniu art. 78 ust. 6 lit. d) rozporządzenia 

Rady (WE) nr 1083/2006) (w EUR) 

number (amount) 202 377,31 526 723,25 21 300,72 48 209,95 54 107,43 114 456,62 217 682,70 96 482,23 122 464,31 89 573,58 36 400,86 89 446,82 87 578,62 205 743,24 142 179,45 186 284,24 95 698,47 211 036,83 215 285,97 2 620 853,15

III.5

Additional information for the final report on implementation

Dodatkowe informacje nt. wdrażania instrumentu wymagane dla

sprawozdania końcowego
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III.5.1
Withdrawals of programme resources from FEIs (in EUR)

Wkład z Programu wycofany z instrumentów (EUR)
number (amount) 0,00 0,00 1 223,59 0,00 0,00 130 033,35 0,00 0,00 122 219,46 17 241,25 0,00 146 365,38 0,00 0,00 0,00 0,00 173 476,93 0,00 0,00 590 559,97

III.5.2

Amount of capitalised interest rate subsidies and guarantee fee subsidies

Kwota skapitalizowanych odsetek w ramach dotacji na spłatę

odsetek lub opłat gwarancyjnych

number (amount) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

III.5.3

Interest generated by payments from the programme and attributable to

the Structural Funds (in EUR)

Odsetki wygenerowane z płatności z Programu i odpowiadające

Funduszom Strukturalnym (EUR)

number (amount) 49 461,28 258 823,52 5 992,00 11 284,28 11 811,98 67 544,01 89 801,89 36 192,97 42 338,99 25 002,67 8 065,00 29 906,50 25 684,64 114 685,18 68 361,47 31 244,17 40 289,53 62 415,61 82 530,72 1 061 436,39

III.5.3.1

out of which interest generated by payments from the programme to the

specific fund attributable to the Structural Funds and invested in activities

according to the Article 78(6) and the first paragraph of Article 78(7) of the

General Regulation (in EUR)

w tym odsetki wypłacone z Programu do danego funduszu,

odpowiadające Funduszom Strukturalnym i zainwestowane

zgodnie z art. 78 ust. 6 i art. 78 ust. 1 Rozporządzenia Ogólnego

(EUR)

number (amount) 49 461,28 258 823,52 4 768,41 11 284,28 11 811,98 0,00 89 801,89 36 192,97 0,00 7 761,42 8 065,00 0,00 25 684,64 114 685,18 68 361,47 31 244,17 0,00 62 415,61 82 530,72 862 892,54

III.5.3.2

out of which interest generated by payments from the programme to the

holding fund attributable to the Structural Funds, but not used in activities

according to the Article 78(6) and the first paragraph of Article 78(7) of the

General Regulation (in EUR)

w tym odsetki wypłacone z Programu do danego funduszu,

odpowiadające Funduszom Strukturalnym i niewykorzystane

zgodnie z art. 78 ust. 6 i art. 78 ust. 1 Rozporządzenia Ogólnego

(EUR)

number (amount) 0,00 0,00 1 223,59 0,00 0,00 67 544,01 0,00 0,00 42 338,99 17 241,24 0,00 29 906,50 0,00 0,00 0,00 0,00 40 289,53 0,00 0,00 198 543,86

III.4

Value of legacy resources (resigudal funds and value of investments and 

participations recorded before the submission of closure documents) 

attributable to ERDF/ESF resources

Wartość pozostałych środków (funduszy rezydualnych i wartości 

inwestycji podlegających zwrotowi) odpowiadająca środkom 

EFRR/EFS

number (amount) 1 731 709,98 4 197 554,65 349 291,72 463 291,34 532 550,66 1 432 897,22 2 122 343,36 1 181 386,00 880 745,56 624 599,47 360 161,42 701 068,09 1 456 696,37 2 355 870,70 1 712 732,36 2 190 346,47 791 964,98 2 082 669,09 1 882 414,87 27 050 294,31

III.5.5
The date of winding up (as envisaged in the funding agreement)

Data zamknięcia (przewidziana w umowie)
DD/MM/YYYY 2020-12-31 2020-12-31 2020-06-30 2020-12-31 2020-03-31 2020-06-30 2021-12-31 2020-11-30 2021-09-30 2021-09-30 2020-12-31 2020-12-31 2020-04-30 2020-12-31 2019-09-30 2021-09-30 2020-12-31 2020-10-31 2020-12-31 /////////////////////////////////////////

///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// /////////////////////////////////////////

IV.1 
Operational Programme contributions paid to final recipients in 

loans 
///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// /////////////////////////////////////////

IV.1.1
Name of loan product

Nazwa produktu pożyczkowego
text 

pożyczki na rozpoczęcie 

działalności gospodarczej

pożyczki na rozpoczęcie 

działalności gospodarczej

pożyczki na rozpoczęcie 

działalności gospodarczej

pożyczki na rozpoczęcie 

działalności gospodarczej

pożyczki na rozpoczęcie 

działalności gospodarczej

pożyczki na rozpoczęcie 

działalności gospodarczej

pożyczki na rozpoczęcie 

działalności gospodarczej

pożyczki na rozpoczęcie 

działalności gospodarczej

pożyczki na rozpoczęcie 

działalności gospodarczej

pożyczki na rozpoczęcie 

działalności gospodarczej

pożyczki na rozpoczęcie 

działalności gospodarczej

pożyczki na rozpoczęcie 

działalności gospodarczej

pożyczki na rozpoczęcie 

działalności gospodarczej

pożyczki na rozpoczęcie 

działalności gospodarczej

pożyczki na rozpoczęcie 

działalności gospodarczej

pożyczki na rozpoczęcie 

działalności gospodarczej

pożyczki na rozpoczęcie 

działalności gospodarczej

pożyczki na rozpoczęcie 

działalności gospodarczej

pożyczki na rozpoczęcie 

działalności gospodarczej
-

IV.1.2*
Number of final recipients supported

Liczba  odbiorców końcowych objętych wsparciem
///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// /////////////////////////////////////////

IV.1.2.1*
out of which large enterprises

w tym duże przedsiębiorstwa
number 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

IV.1.2.2*
out of which SMEs 

w tym MŚP
number 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

IV.1.2.2.1*
out of which micro-enterprises

w tym mikroprzedsiębiorstwa
number 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

IV.1.2.3*
out of which individuals

w tym osoby prawne
number 213 493 41 60 71 178 229 143 91 81 42 80 208 283 170 254 102 277 223 3 239

IV.1.2.4*
out of which urban projects

w tym projekty miejskie
number 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

IV.1.2.5*
out of which other recipients supported

w tym pozostali wsparci odbiorcy końcowi
number 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

IV.1.3*
Number of loan contracts signed with final recipients

Liczba umów o pożyczkę podpisanych z odbiorcami końcowymi
number 213 501 41 60 71 178 229 143 91 81 42 80 208 292 170 254 99 277 223 3 253

IV.1.4*

Total value of loans committed in contracts signed with final recipients (in

EUR) 

Całkowita wartość pożyczek zadeklarowana w umowach

podpisanych z odbiorcami końcowymi (w EUR)

number (amount) 2 008 923,80 5 030 268,40 405 474,20 532 437,65 590 141,92 1 630 598,83 2 361 066,42 1 364 110,59 1 008 056,04 713 486,28 414 335,08 790 929,76 1 670 835,01 2 874 828,08 1 991 863,23 2 583 070,99 933 826,37 2 381 079,74 2 117 827,99 31 403 160,38

IV.1.4.1*
out of which Operational Programme contributions

w tym wkład z programu operacyjnego
number (amount) 2 008 923,80 5 030 268,40 405 474,20 532 437,65 590 141,92 1 630 598,83 2 361 066,42 1 364 110,59 1 008 056,04 713 486,28 414 335,08 790 929,76 1 670 835,01 2 874 828,08 1 991 863,23 2 583 070,99 933 826,37 2 381 079,74 2 117 827,99 31 403 160,38

radio button  ⊙ ⊙

Załącznik nr 8 do sprawozdania końcowego z wdrażania Programu Operacyjnego Kapitał Ludzki 2007-2013

III. Operational Programme contributions paid to the financial engineering instrument 

(Article 67(2)(j)(iii) of  Council Regulation (EC) No 1083/2006)

III. Wkład z Programu Operacyjnego wpłacony na rzecz instrumentu inżynierii 

finansowej (art. 67 ust. 2 lit. j) ppkt (iii) rozporządzenia Rady (WE) nr 1083/2006)

IV. Operational Programme contributions paid by financial engineering 

instrument(s) to final recipients 

(Article 67(2)(j)(iv) of Council Regulation (EC) No 1083/2006) 

radio button  ⊙  ⊙  ⊙

Template 2: Financial Engineering Instruments operations implemented without a 

holding fund

Szablon 1: Operacje Instrumentów Inżynierii Finansowej wdrażanych bez 

udziału Funduszu Powierniczego                                                             

II. Description and identification of the entities which implement financial engineering 

instrument - level of the specific fund implemented without a holding fund                                                                                              

(Article 67(2)(j)(i&ii) of Council Regulation (EC) No 1083/2006)

II. Opis i określenie podmiotów wdrażających instrument inżynierii finansowej 

na poziomie danego funduszu wdrażanego bez funduszu powierniczego (art. 

67 ust. 2 lit. j) ppkt (i) i (ii) rozporządzenia Rady (WE) nr 1083/2006)

II.2 

II.7



IV.1.5

Amounts of Operational Programme contributions paid to final recipients

in loans (in EUR)

Kwota z Programu Operacyjnego wypłacona odbiorcom

końcowym w formie pożyczki (w EUR)

number (amount) 1 980 072,46 4 814 406,86 405 474,20 530 013,97 590 141,92 1 617 152,80 2 361 066,42 1 364 110,59 949 678,93 690 135,43 414 335,08 783 223,98 1 670 835,01 2 752 834,25 1 991 863,23 2 557 215,27 890 607,01 2 381 079,74 2 117 827,99 30 862 075,14

IV.1.5.1
out of which amounts of assistance from the Structural Funds (in EUR) 

w tym kwota pomocy z Funduszy Strukturalnych (w EUR)
number (amount) 1 683 061,59 4 092 289,92 344 653,07 450 511,87 501 620,63 1 374 579,88 2 006 906,46 1 159 494,00 856 847,64 606 463,34 352 184,82 665 740,38 1 420 209,76 2 339 909,11 1 693 083,75 2 173 632,98 757 015,96 2 023 917,78 1 800 153,79 26 302 276,73

IV.1.6

Date of signature of funding agreement between Managing Authority and

specific fund for this loan product

Data podpisania umowy o finansowaniu między IZ a pośrednikiem

finansowym oferującym dany produkt pożyczkowy

DD/MM/YYYY 27/12/2012 08/10/2012 27/11/2013 31/07/2013 28/11/2012 16/10/2012 18/12/2012 24/04/2013 06/06/2013 22/05/2013 17/05/2013 14/02/2013 24/04/2013 19/12/2012 16/10/2012 25/11/2013 14/12/2012 03/04/2013 16/11/2012

IV.2

Operational Programme contributions paid to final recipients in 

guarantees 

Wkład z Programu wypłacony odbiorcom końcowym w formie 

gwarancji

///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// /////////////////////////////////////////

IV.2.1 Name of guarantee product text - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

IV.2.2* Number of final recipients supported ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// /////////////////////////////////////////

IV.2.2.1* out of which large enterprises number 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

IV.2.2.2* out of which SMEs number 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

IV.1.2.2.1* out of which micro-enterprises number 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

IV.2.2.3* out of which individuals number 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

IV.2.2.4* out of which urban projects number 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

IV.2.2.5* out of which other recipients supported number 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

IV.2.3*
Amounts of Operational Programme contributions blocked for guarantee

contracts signed with final recipients  (in EUR)
number (amount) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

IV.2.4
Amounts of Operational Programme contributions blocked for guarantee

contracts for loans paid to final recipients (in EUR)
number (amount) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

IV.2.4.1 out of which amounts of assistance from the Structural Funds (in EUR) number (amount) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

IV.2.5*
Number of loans paid to final recipients in relation to guarantees contracts

signed with final recipients
number 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

IV.2.6
Amount of loans actually paid to final recipients in relation to guarantees

contracts signed  (in EUR)
number (amount) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

IV.2.7
Date of signature of funding agreement between Managing Authority and

specific fund for this guarantee product
DD/MM/YYYY - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

IV.3

Operational Programme contributions paid to final recipients in 

equity/venture capital 

Wkład Programu Operacyjnego wypłaconego odbiorcom 

końcowym w ramach kapitału własnego / kapitału podwyższonego 

ryzyka

///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// /////////////////////////////////////////

IV.3.1 Name of equity/venture capital product text - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

IV.3.2* Number of final recipients supported ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// /////////////////////////////////////////

IV.3.2.1* out of which large enterprises number 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

IV.3.2.2* out of which SMEs number 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

IV.1.2.2.1* out of which micro-enterprises number 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

IV.3.2.3* out of which urban projects number 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

IV.3.2.4* out of which other recipients supported number 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

IV.3.3*

Number of equity/venture capital investments made in line with

agreements signed between Managing authority and specific

(equity/venture capital) fund

number 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

IV.3.4
Amounts of Operational Programme contributions paid to investments

made in line with agreements                                  (in EUR)
number (amount) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

IV.3.4.1 out of which amounts of assistance from the Structural Funds (in EUR) number (amount) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

IV.3.5
Date of signature of funding agreement between Managing Authority and

specific fund for this equity/venture capital product 
DD/MM/YYYY - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

IV.4

Operational Programme contributions paid to final recipients in other 

financial products 

Wkład Programu Operacyjnego wypłaconego odbiorcom 

końcowym w formie innych produktów finansowych

///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// /////////////////////////////////////////

IV.4.1 Name of other financial product text - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

IV.4.2* Number of final recipients supported ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// /////////////////////////////////////////

IV.4.2.1* out of which large enterprises number 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

IV.4.2.2* out of which SMEs number 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

IV.1.2.2.1* out of which micro-enterprises number 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

IV.4.2.3* out of which individuals number 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

IV.4.2.4* out of which urban projects number 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

IV.4.2.5* out of which other recipients supported number 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

IV.4.3
Amounts of Operational Programme contributions paid to the final

recipients (in EUR)
number (amount) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

IV.4.3.1 out of which amounts of assistance from the Structural Funds (in EUR) number (amount) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

IV.4.4* Number of other financial products provided to final recipients number 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

IV.4.5
Date of signature of funding agreement between Managing Authority and

specific fund for this (other) financial product
DD/MM/YYYY - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

IV.5
Indicators

Wskaźniki
///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// ///////////////////////////////////////// /////////////////////////////////////////

IV.5.1*
Number of jobs created

Liczba utworzonych miejsc pracy
number - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

IV.5.2*

Total amount of other contributions, outside ERDF ora ESF mobilised at

the level of final recipients (in EUR)

Całkowita kwota pozostałych wkładów, poza EFRR i EFS

zaangażowana na poziomie odbiorców końcowych (EUR)

number (amount) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -


